
- Evitar expor o móvel ao sol, e em lugares úmidos.
- Limpar com flanela seca ou com pano levemente umedecido em água.

CUIDADOS ESPECIAIS/ SPECIAL CARE/ CUIDADOS ESPECIALES

- Avoid exposing the furniture to the sun, and in damp places.
- Clean with dry flannel or lightly cloth moistened with water.

- Evite exponer los muebles al sol y en lugares húmedos.
- Limpiar con franela seca o un paño ligero, humedecido con agua.

ATENÇÃO / ATTENTION / ATENCION
Nunca utilizar óleos, lustra móveis, produtos abrasivos, saponáceos,
esponja de aço e outros.
Never use oils, furniture polish, abrasive products, soaps, steel
sponge and others.
Nunca use aceites, pulimentos, abrasivos, jabones, esponja de
acero y otros.

WE RECOMMEND THAT THE INSTALLATION IS DONE BY
A PROFESSIONAL.

SETUP THE PRODUCT ON TOP OF THE PACKAGING, AVOIDING
DAMAGE TO THE PAINT.

MONTAR O PRODUTO SOBRE A EMBALAGEM,
EVITANDO DANOS NA PINTURA.
ACONSELHAMOS QUE A MONTAGEM DO PRODUTO
SEJA POR UM PROFISSIONAL.

MONTAR EL PRODUCTO EN EL PAQUETE,
EVITAR LESIONES EN PINTURA.
AVISAMOS QUE EL MONTAJE DEL PRODUCTO
SEA UN PROFESIONAL.

1

H i aerram entas Neces rias
(No das)proporciona

Ferramentas necessárias /
(não fornecidas)

Necessary tools /
(not provided)

TV até 60"

01
02 03

04 05

06

07
10

09
13

08

16
12

14

15
13

11

12

14

15

11

16KG

3KG

7KG

2KG

2KG
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DIMENSÕES DO PRODUTO /PRODUDTDIMENSIONS/ DIMENSIONS PRODUCT- WxDxH / Lx xA- X MMP 1620 X 388 570

RACK DIORINDUSTRIAL www.olivar.com.br

PEÇAS NUMERADAS/ NUMBERED PARTS/
PIEZAS NUMERADAS

EX: 1915X-X (peça/ piece/ pieza number)05
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C
PF / SCREW /
TORNILLO
3.5x14CRR (48)

D

CAVILHA / WOODEN DOWEL
TARUGO 8X30 (MM) ( )28

A
PF / SCREW / TORNILLO
4.0X40(MM) CH ( )20

B
PF / SCREW / TORNILLO
4,0x3 (MM) CH0 (08)

MEDIDA UTILIZADA EM MM / UNIT MEASURE USED /
IS MILLIMETERS (MM)

E
PINO MINIFIX /MINI FIX SCREW

08)32 (MM) (

F
TAMBOR MINIFIX /
MINI FIX ROUND

08NUT 15 (MM) ( )

TAPA F. ADES./
HOLER STIKER/
PEGATINA DE
AGUGERO

1218 MM( )

G

I
PREGO / NAIL / CLAVO
8X8 (MM) ( )50

H GARRA / JONT METAL
PLATE EMBRAGUES
06)(

J
TRILHO / RAI 1 (MM) (0 )L 110 1

K
AMORTECEDOR/
PU BUMPER/
PARACHOQUES

4POLIURETANO (0 )

KIT PORTA CORRER/
SLIDING DOOR KIT/

1KIT PUERTA CORREDIZA (0 )

R2R1

R3

L
PÉ METAL/ METAL FOOT/

PIE METAL 1616x40x180 MM (02)

Q1
PF / SCREW/. FL
TORNILLO
3,5X25 (02)MM

P /UXADOR
HANDLE/

ANIJAM
(02)

Q2

PÉ PL. NOM. 12
NIVELADOR/ FOOT/
PIE 1/4 X 3/4 MM (01)

N1 N2
BUCHA PL / BUSHING/

20X20CASQUILLO
ROSCA 1/4 PP10 (01)

M

PÉ METALON/
METAL FOOT
PIE METAL
169X40X164 (MM) (01)

P1 P2
CORREDIÇA TELESCÓPICA/ TELESCOPIC SLIDE/

CORREDERA TELESCÓPICA 400MM (02 es)par

CANTONEIRA PL C/ TAMPA/ PLASTIC CONER WHIT LID/
ESQUINA PL. 20X20X42 MM (04)

O1 O2 PREPARAÇÃO DE PEÇAS/ PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PIEZAS

D
D D

D

02

D
D

D
D

01

D

D D

D

04

R1
R3

R1

R3

R3

R2

R3

R2 16

(12)

D R2R1 R3
KIT (01)

C O D .

C O D E
N º N O M E/N A M E/N O M B R E

M ED ID A S /

M EA SU R ES

(M M )

Q U A N T

A M O U N T

C A N TID A D

TIP O TY P E
O FF W H IT E

(C Ó D . 06)

P R E T O (C Ó D . 07)/

C E D R O C Ó D . 03)

18593 1 PR AT E L E IR A C E N T R AL / SH E L F/ E ST AN T E 5 5 0 X 3 2 5 X 1 5 1 M D P 0 1 / 0 6 01/07

18594 2 D IV ISO R E SQ / L E FT D IV ID E R / 3 6 0 X 3 3 0 X 1 5 1 M D P 0 2 / 0 6 02/07

18595 3 D IV ISO R D IR / R IG H T D IV ID E R / 3 8 3 X 3 6 0 X 1 5 1 M D P 0 3 / 0 6 03/07

18596 4 L AT E R AL E SQ U E R D A/ L E FT SID E / L AD O IZQ U IE R D O 3 8 3 X 3 6 0 X 1 5 1 M D P 0 4 / 0 6 04/07

18597 5 L AT E R AL D IR E IT A/ R IG H T SID E / L AD O D E R E C H O 3 8 3 X 3 6 0 X 1 5 1 M D P 0 5 / 0 6 05/07

18598 6 B ASE 1620X385X15 1 M D P 0 6 / 0 6 06/07

18599 7 T AM PO / T O P 1620X385X15 1 M D P 0 7 / 0 6 07/07

18600 8 FU N D O T R ÁS D IR / B AC K/ T R ASE R O 566X380X3 1 M D F 0 8 / 0 6 08/07

18601 9 FU N D O T R ÁS C E N T R AL / B AC K/ T R ASE R O 566X380X3 1 M D F 0 9 / 0 6 09/07

18602 10 FU N D O T R ÁS E SQ / B AC K/ T R ASE R O 473X380X3 1 M D F 1 0 / 0 6 10/07

18603 11 L AT E R AL G AV E T A E SQ / L E FT D R AW E R SID E / L AD O C ÁJO N IZQ . 350X120X15 2 M D P 1 1 / 0 6 11/07

18604 12 L AT E R AL G AV E T A D E R / R IG H T D R AW E R SID E / L AD O C ÁJO N D E R . 350X120X16 2 M D P 1 2 / 0 6 12/07

18605 13 FR E N T E G AV E T A/ D R AW E R FR O N T / FR E N T E D E C ÁJO N 452X175X15 2 M D P 1 3 / 0 6 13/03

18606 14 C O N T R A FR E N T E / AG AIN ST D R AW E R FR O N T / C O N T R A E L FR E N T E D E C ÁJO N 401X120X15 2 M D P 1 4 / 0 6 14/07

18607 15 FU N D O G AV E T A/ D R AW E R B AC K G R O U N D / FO N D O C ÁJO N 417X358X3 2 M D F 1 5 / 0 6 15/07

18608 16 PO R T A D E SL IZAN T E / D O O R / PU E R T A 585X352X15 1 M D F 1 6 / 0 6 16/03

438 A PF. / Sc re w / T o rnillo 4 ,0x 40(M M ) C H 20

436 B PF./Sc re w / T o rnillo 4 ,0x 30(M M ) C H 08

986 C PF./ Sc re w / T o rnillo 3 ,5x 14(M M ) C R R 48

137 D C a vilha / W o o de n D o w e l / T a rugo 8x 30(M M ) 2 8

532 E Pino M inif ix /M inif ix Sc re w 32(M M ) 0 8

508 F T a m bo r M inif ix / M inif ix R o und N ut 15(M M ) 0 8

13877 G ELO

13363 PR E T O

911 H G a rra / Jo nt M e ta l P la te / E m bra gue s 0 6

248 I Pre go / N a il / C la vo 8x 8(M M ) 5 0

18585 PR E T O

18586 O F F W H ITE

3441 K Am o rte c e do r/ Pu B um pe r/ Pa ra c ho que s Po liure ta no s 0 4

18609 L Pé M eta l/ M eta l F o o t/ P ie M eta lico 1 6 1 6 X4 0 X1 8 0 (M M ) 0 2 O U RO PR E T O

18610 M Pé M eta l C entra l/ M eta l F o o t/ P ie M eta lico 8 0 X2 0 X1 6 9 (M M ) 0 1 O U RO PR E T O

17450 Bucha PL/ Bushing/ C asquillo 2 0 X2 0 RO SC A 1 /4 PP1 0 0 1 PRETO PRETO

17449 Pé PL. No m . 1 2 N ive lado r/ Fo o t/ P ie 1 /4 X 3 /4 (M M ) 0 1 PRETO PRETO

15175 O 1 /O 2 C anto ne ira PL/P las t. co rner w ith lid / Esquina PL. 2 0 X2 0 X4 2 (M M ) 0 4 C INZA C INZA

13495 P C o rrediça Te l./ M eta llic S lid/ C o rredera 3 5 0 (M M ) (0 2 Pa ir) 0 2

8233 Q 1 PF. / Sc re w / T o rnillo 3 ,5x 25(M M ) C H 0 2

18587 Q 2 Puxado r TO RO AKEO / Handle / M anija 2 7 X1 5 X1 0 XM M 0 2 C A RA M ELO C A RA M ELO

9002 R Kit Po rta de c o rre r/ Sliding D o o r Kit/ Kit Pue rta C o rre diza 0 1

C e rtif . de G a ra nt./ W a rra nty C e rtif . c

N1 /N2

G T a pa Furo Ade sivo / H o lle r Stike r/ Pe ga tina de Aguge ro 18 (M M )

J T rilho / R a il 1113 (M M )

12

0 1

D E S C R IÇ Ã O D A P E Ç A S / D E S C R IP T IO N O F P A R T S / U N IT M E A S U R E U S E D IS M IL L IM E T E R S (M M )ITEM
C O R ES P R O D U TO / P R O D U C T C O LO R S /

C O LO R ES P R O D U C TO
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G=04
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PREPARAÇÃO DE PEÇAS/ PARTS PREPARATION / PREPARACION DE PIEZAS

1º 2º 3º

FRENTE/
FRONT

TRÁS/
BACK

C C C
furo   role/
agujero

Fixar nas peças/ Fix parts/ Reparar piezasP1 03 e 05.P1

(16)
D E

(08)

J
(01)

E
E

E

E
E

E
E

E

Martelo de orrachaB
Rubber hammer
Martillo de goma

06

O1

C

11 12e

C
2º 2X

2X
1º

D
D

11 12e

Parafusar as cantoneiras entre as cavilhas./
Screw the plastic corner between the wooden dowel.

Atornillar las esquinas entre las tarugos.

O1

C
C

3

• Parafusar nos furos obilongos / Screw into oblongs roles /
Atornillar en agujeros oblongos

A

A

A

G

G

G

G

03

02

A

01

FRENTE/ FRONT

TRÁS/ BACK

TR
Á

S
/ B

A
C

K

FR
E

N
TE

FR
O

N
T

TR
Á

S
/ B

A
C

K

A=08
4.0X CH40

A

A

1
Obs: As peças pintadas nos passos são apenas ilustrativas.

The parts painted in the steps are illustrative only.
Las partes pintadas en los pasos son solo ilustrativas. 2

4.0X CH40

A

(04)O1
3.5 14 20X ( )

C

F

A
A

A
A

A

A
A

A

020103

05

04

TR
Á

S
/ B

A
C

K

TR
Á

S
/ B

A
C

K

TR
Á

S
/ B

A
C

K

FR
E

N
TE

/ FR
O

N
T

FR
E

N
TE

/ FR
O

N
T

FR
E

N
TE

/ FR
O

N
T

FRENTE
FRONT

TRÁS
BACK

06

F GF=08
G=08

F+G

F+G

F+G
07

0605

04

03 02

TRÁS/ BACK

FRENTE/ FRONT

F

A

05

D
D

C

C
C

C

D
D

P1
P1C

C

03

D
D

C

C
C

C

D
D

P1
P1

C
C

N1

N2

M

(01)

(01)

(01)

• Fixação da Corrediça / Slide Fixation / Fijación de Corredera

P1
• Vire a corrediça e puxe a peça até o final do seu curso,P2

trava e seaperte a para soltá-la, retir e parafu nas peças 5.P 03 e 01

• Turn the slide and pull the piece to the end of its course,2P
tighten the lock to release it, remove and screw on parts .1 and 0P 03 5
• Gire la corredera y tire de la pieza hasta el final de su recorrido,P2
apriete el bloqueo para liberato, retire y atornille las piezas .1P 03 y 05

Empurre a trava para cima/
Push the latch up/
Empujar el pestillo hacia arriba

P2

(01)
(01)



16

12

13

11

1º

14
13

A A

A A

12

11

3º 4º

Fundo cru /

Raw side

15
11

13

A=08
C=28

O2=04
P2=04
Q1=02
Q2=02
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5º
CC

C

14
11

14 C

P2

P2
C

C

C

C
C

C

6

Q1 Q2

K

K=04

Não nos responsabilizamos por acidentes, se a instalação do móvel não estiver com os procedimentos deste Manual e não for realizado por pessoa habilitada.
We are not responsible for accidents if the installation of the furniture is not in accordancewith the procedures in this Manual and is not carried out by a qualified person.
No nos hacemos responsables de accidentes si la instalación de los muebles no se realiza de acuerdo con los procedimientos de este Manual y no es realizada por una persona calificada.

NOTA / NOTE

ABAIXAR E ENCAIXAR/
LOWER AND FIT/
ABAJAR E AJUSTAR

REGULAR O PARAFUSO/
ADJUST SCREW/
AJUSTE EL TORNILLO

L1

K

K

K

K

SUPERIOR / HIGHER

INFERIOR / BOTTOM

16

4 5

H
H=06
I=50

B=08
C=10
L=02
M=01

3,5X14 CH
C

L

ATENÇÃO/
ATTENTION / ATENCION

B
4,0X30 CH

B
4,0X30 CH

M

REGULAR / ADJUST /PÉ FOOT
AJUSTE EL PIE

4.0X CH40

A

3.5 14 CX RR

B O2

2º

13

O2

C C

O1

11
e

12

11
12

13

C

MONTAGEM GAVETA / ASSEMBLY OF THE DRAWER / MONTAJE LE CÁJON

Q2

13

Q1Q2

13

Q1
6º

I H

7

C C C

P2
FRENTE/
FRONT

TRÁS/
BACK

Fixar 2 nas peças/ Fix parts/ Reparar piezasJ 11 e 12.

I
II II

II I II
II I II

I I II
II I I

II I II
I
I

I
I

Fundo cru

Raw side

I
I 08

09
10

FRENTE/ FRONT

06
05

I+H

B
B

C

B

C
C

C

BB
B

B

C

B C

L
C C

L

06

0403 02

05

C C

M


